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วันเดินทาง ท่าเรอื เวลาถึง เวลาออก 

 

จ – 31 พ.ค. 68 Sasebo [Fukuoka, Japan] Embark 18:00 

อา – 01 มิ.ย. 68 Pusan [South Korea] 07:00 14:00 

จ – 02 มิ.ย. 68 Kanazawa [Osaka, Japan] 14:00 Disembark 

*** ITINERARY AND PORT TIME ARE FOR REFERENCE ONLY, SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE *** 
 

 

SPECIAL PROMOTION 
ลด!! หอ้งละ 3,000 ฟร!ี  ทิปบนเรอื* (ยกเว้นเด็ก) 

 

 

  ราคาห้องพักบนเรอื  
ต่อท่าน (บาท) 

ประเภทห้องพักบนเรอื 
3rd & 4th 

(ผู้ใหญ)่ 
เด็กอายุตา่กว่า 17 ป ี
พักกับผู้ใหญ ่2 ท่าน INSIDE  

 ห้องด้านใน 
OUTSIDE  

 ห้องด้านใน 
BALCONY 
 ห้องด้านใน 

31 พ.ค. – 02 มิ.ย. 68 10,900 12,900 14,900 9,900 5,900 

ราคาน้ีรวม 

 ห้องพักบนเรือ ห้องพักคู่ รวม 2 คืน (พักสองท่านต่อห้อง), อาหารทุกมื้อบนเรือ (ยกเว้นห้องอาหารพิเศษ), ภาษีท่าเรือ 

ราคาน้ีไมร่วม 

6 ค่าต๋ัวเคร่ืองบินในเส้นทาง BKK – Fukuoka // Osaka – BKK by TG – 25KG 

6 ท่ีพัก 1 คืน @ โอซาก้า  [In 02JUN25  Out 03JUN25] 

6 ค่าทิปบนเรือส าหรับห้อง INSIDE, OUTSIDE, BALCONY ผู้ใหญ่ท่านละ USD 32.00 / เด็กอายุ น้อยกว่า 15 ปี USD 16.00/  

เด็กอายุน้อยกว่า 2 ปี ฟรี  *ช าระบนเรือ* 

6 Japan International Tourist Tax of 1,000 JPY per pax. *ช าระบนเรือเท่าน้ัน* 

6 ทัวร์บนฝั่ งทุกเมือง, ประกันภัยการเดินทาง  (เงื่อนไขเป็นไปตามกรมธรรม์) 

6 วีซ่าเข้าออกประเทศต่างๆ, ค่าเคร่ืองด่ืม, Internet Package On board,ค่าใช้จ่ายส่วนตัวอ่ืน ๆ 

6 ภาษีมูลค่าเพ่ิม 7%, ภาษีหัก ณ ท่ีจ่าย 3% 
 

เอกสารทีใช้ในการจอง :  ส าเนาหน้าหนังสือเดินทาง [Copy passport]  / อีเมล์ / เบอร์โทร 

เง่ือนไขการช าระเงิน    :    ช าระเต็มจ านวนหลังได้รับการยืนยันการจอง 

เง่ือนไขการยกเลิก        :    ทางบริษัทฯ ขอสงวนสิทธ์ิในการคืนเงินในทุกกรณี 
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หมายเหตุ 

1. ส าหรับผู้เดินทาง พาสปอร์ต ต้องมีอายุมากกว่า 6 เดือน (180 วัน) นับจากวันเดินทาง 

2. สตรีท่ีมีอายุครรภ์ต้ังแต่ 24 สัปดาห์ ทางเรือขอสงวนสิทธ์ิไม่อนุญาตให้ขึ้นเรือ 

3. ส าหรับเด็กอายุต่ากว่า 6 เดือน ทางเรือขอสงวนสิทธ์ิไม่อนุญาตให้ขึ้นเรือ 

4. ในกรณีชาวต่างชาติ กรุณาตรวจสอบเร่ืองวีซ่าก่อนจอง และ ต้องมีวีซ่าพร้อมก่อนเดินทาง (ไม่รวมในค่าใช้จ่าย) การ

อนุมัติวีซ่าข้ึนอยู่กับความสมบูรณ์ของเอกสารของแต่ละบุคคล และ เป็นเอกสิทธ์ิของทางสถานทูต 

5. กรณีท่ีเจ้าหน้าท่ีตรวจคนเข้าเมืองไม่อนุญาตให้ผู้เดินทางเข้าหรือออกประเทศ ทางบริษัทฯ ไม่สามารถคืนค่าทัวร์ให้ได้ 

6. ** ส าคัญ ** บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ท่ีจะไม่คืนเงินค่าทัวร์ท่ีท่านช าระมาแล้ว  หากท่านถูกปฎิเสธการเข้าเมือง อัน

เน่ืองมาจากการกระท าท่ีส่อไปในทางผิดกฎหมาย หรือการหลบหนีเข้าเมือง ฯลฯ ท้ังน้ีลูกค้าทุกท่านต้องผ่าน

การตรวจคนเข้าเมืองด้วยตัวของท่านเอง  และการพิจารณาเป็นของเจ้าหน้าท่ีตรวจคนเข้าเมืองเท่าน้ัน ทาง

หัวหน้าทัวร์และมัคคุเทศก์ไม่สามารถให้ความช่วยเหลือใดๆ ได้ท้ังส้ิน 

7. ระหว่างการเดินทางท่องเท่ียว หากท่านไม่ใช้บริการใดๆ ไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วน ทางบริษัทจะถือว่าท่านสละ

สิทธิ์และไม่สามารถขอคืนค่าบริการได้ 

8. บริษัทฯ สงวนสิทธิ์ในการท่ีจะไม่รับผิดชอบต่อค่าชดเชยความเสียหาย อันเกิดจากเหตุสุดวิสัยท่ีทาง บริษัทฯ ไม่

สามารถควบคุมได้ เช่น การนัดหยุดงาน, จลาจล, การล่าช้าหรือยกเลิกของเท่ียวบิน, การเปล่ียนแปลง

โปรแกรมการท่องเท่ียวให้เหมาะสมตามสภาพอากาศและฤดูกาล 

9. บริษัทฯ สงวนสิทธ์ิในการเปล่ียนแปลงโปรแกรมตามความเหมาะสม  ซ่ึงเป็นไปตามโปรแกรมการเดินทางของ

ทางเรือเป็นหลัก  โดยการเปล่ียนแปลงดังกล่าวไม่จ าเป็นต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า ท้ังน้ีจะค านึงถึงความ

ปลอดภัยของผู้เดินทางเป็นส าคัญ 

10. หากท่านได้ท าการจอง และ ช าระเงินมัดจ า หรือ เต็มจ านวนแล้ว ทางบริษัท ถือว่าท่านยอมรับในเงื่อนไขท่ีระบุไว้ข้างต้น 

 
 
 


